LIG]
Nr. 13/2024

PER RATIFIKIMIN E PROTOKOLLIT NDRYSHUES TE MARREVESHJES
NDERMJET PALEVE TE KONVENTES SE BASHKEPUNIMIT POLICOR PER
EVROPEN JUGLINDORE PER SHKEMBIMIN E AUTOMATIZUAR TE TE DHENAVE
TE ADN-s¢, DAKTILOSKOPIKE DHE TE TE DHENAVE TE REGJISTRIMIT TE
AUTOMJETEVE, I RATIFIKUAR ME LIGJIN NR. 13/2019

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet protokolli ndryshues i1 marréveshjes ndérmjet paléve té Konventés sé¢ Bashképunimit
Policor pér Evropén Juglindore pér Shkémbimin e Automatizuar té t€ Dhénave t€é ADN-sé,
Daktiloskopike dhe té té Dhénave té Regjistrimit té€ Automijeteve, i ratifikuar me ligjin nr. 13/2019, sipas
tekstit g€ 1 bashkélidhet kétij ligji dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 8.2.2024.

Shpallur me dekretin nr. 83, daté 23.2.2024, té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bajram
Begaj.

PROTOKOLL
PER NDRYSHIMIN E MARREVESHJES NDERMJET PALEVE TE KONVENTES SE
BASHKEPUNIMIT POLICOR PER EVROPEN JUGLINDORE PER SHKEMBIMIN E
AUTOMATIZUAR TE TE DHENAVE TE ADN-sé, DAKTILOSKOPIKE DHE TE TE
DHENAVE TE REGJISTRIMIT TE AUTOMJETEVE

Republika e Shqipérisé, Republika e Austrisé, Republika e Bullgarisé, Hungaria, Republika e
Moldavisé, Mali 1 Zi, Republika e Magedonisé sé Veriut, Rumania dhe Republika e Serbisé,

dnke déshirnar t€ ndryshojné Marréveshjen ndérmjet Paléve té Konventés sé¢ Bashképunimit Policor
pér Evropén Juglindore pér shkémbimin e automatizuar té té dhénave t€é ADN-sé, t€ dhénave
daktiloskopike dhe té té dhénave té regjistrimit té automjeteve (né vijim e referuar si “Marréveshja”), né
ményré qé té qartésohen dispozitat mbi pérparésiné e legjislacionit t€ Bashkimit Evropian pér anétarét
e Bashkimit Evropian dhe kompetencat ekskluzive t€ Komisionit Evropian pér t€ marré vendimet e
duhura, né lidhje me nivelin e mbrojtjes sé té¢ dhénave né shtetet e treta,

bien dakord pér sa vijon:

Neni 1



Né nenin 12 té marréveshjes teksti aktual do té pércaktohet si paragrafi 1 dhe do té shtohet paragrafi
2 111 vijues:

“2. Kjo Marréveshje nuk synon té vértetojé nése njé vend i treté pér Bashkimin Evropian siguron ose
jo njé nivel t€ mjaftueshém té mbrojtjes sé t€ dhénave sipas legjislacionit t&€ BE-sé dhe, né veganti, brenda
kuptimit t€ direktivés (BE) 2016/680.”.

Neni 2

Né nenin 22 té marréveshjes do té shtohet paragrafi 3 i i vijues:

“3. Né lidhje me kété Marréveshje ose ciléndo marréveshje qé e zbaton até, Palét ¢ jané anétare té
Bashkimit Evropian, né marrédhéniet e tyre té ndérsjella, do té zbatojné rregullat e Bashkimit Evropian,
né masén qé ekzistojné rregulla té Bashkimit Evropian té cilat rregullojné kété ¢éshtje té vecanté.”.

Neni 3

1. Ky Protokoll do té jeté 1 hapur pér nénshkrim nga ¢do Palé e Konventés sé Bashképunimit Policor
pér Evropén Juglindore (PCC SEE).

2. Ky Protokoll i nénshtrohet ratifikimit, pranimit ose miratimit té paléve nénshkruese té tij.
Instrumentet e ratifikimit, pranimit ose miratimit do té depozitohen te Depozitari i Marréveshjes.

3. Njé Palé e PCC SEE-sé nuk mund té ratifikojé, pranojé ose miratojé kété Protokoll, pérve¢ nése
mé paré ose njékohésisht ka ratifikuar, pranuar, miratuar ose aderuar né Marréveshje.

4. Pas nénshkrimit té kétij Protokolli dhe para hyrjes né fuqi t€ tij, njé Palé e PCC SEE-sé nuk mund
té ratifikojé, pranojé, miratojé ose aderojé né Marréveshje, pérveg nése kur njékohésisht ka ratifikuar,
pranuar ose miratuar kété Protokoll.

5. Asnjé rezervé nuk mund té béhet né kété Protokoll.

Neni 4

1. Ky Protokoll do té hyjé né fuqi pas ratifikimit, pranimit ose miratimit nga té gjitha Palét e
Marréveshjes qé nga data e nénshkrimit t€ kétij Protokolli, né ditén e gjashtédhjeté pas datés sé
depozitimit té instrumentit t€ fundit té ratifikimit, pranimit ose miratimit. Pér secilén palé nénshkruese
qé shpreh pélgimin pér té qené palé e kétij Protokolli, ai do té hyjé né fuqi né ditén e gjashtédhjeté pas
depozitimit t€ instrumentit t€ tij té ratifikimit, pranimit ose miratimit.

2. Cdo Palé e PCC SEE-sé qé nénshkruan, ratifikon, pranon ose miraton kété Protokoll mund té
deklarojé se do té zbatojé pérkohésisht nenet 1 dhe 2 té kétij Protokolli deri né hyrjen né fuqi té
Protokollit.

3. Sapo ky Protokoll té hyjé né fuqi, Depozitari do té vendosé tekstin e Marréveshjes si¢ éshté
ndryshuar nga ky Protokoll dhe do té dérgojé njé kopje té vértetuar t€ Marréveshjes sé ndryshuar te té
gjitha Palét e PCC SEE-sé.

4. Cdo Palé e PCC SEE-sé gé aderon né Marréveshje pas hyrjes né fuqi té€ kétij Protokolli, mund té
béhet vetém Palé e Marréveshjes sé ndryshuar nga ky Protokoll.

5. Ky Protokoll do té mbetet né fuqi pér njé periudhé té pacaktuar kohe. Sidoqofté, ai do té pushojé
sé¢ geni né fuqi né té njéjtén kohé kur Marréveshja pushon sé geni né fuqi.

Né déshmi té késaj, té nénshkruarit, duke qené té autorizuar sipas rregullave , kané nénshkruar kété
Protokoll:

Pér Republikén e Shqipérisé
Pér Republikén e Austrisé
Pér Republikén e Bullgarisé

Pér Hungariné



Pér Republikén e Moldavisé

Pér Malin e Zi

Pér Republikén e Magedonisé sé Veriut
Pér Rumaniné

Pér Republikén e Serbisé

2021, né njé origjinal té€ vetém, né gjuhén angleze.



